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L’Ecole Communale Paris, située & Tournai, est un établissement
d’enseignement fondamental qui propose, depuis 2006, un programme
d’'immersion linguistique en néerlandais.

Ce projet permet aux éleves de suivre un enseignement conforme aux
référentiels officiels, tout en découvrant le néerlandais dés la troisieme
maternelle.

L'apprentissage se fait progressivement, dans des contextes variés, afin de
développer les compétences orales et écrites de maniére naturelle.

Les cours en immersion offrent aux enfants l'occasion de s'approprier une
seconde langue au quotidien, en lien avec les activités scolaires.

L'objectif est de favoriser une ouverture linguistique et culturelle des le plus
jeune Gge.

L'équipe éducative accompagne les éleves dans ce parcours avec attention, en
veillant & leur bien-é&tre et a leur progression.

Dans notre école, les enfants n'apprennent pas simplement le néerlandais, ils

apprennent en néerlandais.
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Notre projet d’école repose sur
3 piliers:

Notre projet d’école a pour ambition de transmettre a nos éléves des valeurs
fondamentales qui les aideront a s’épanouir pleinement, tant dans leur parcours
scolaire que dans leur développement personnel.

L'ouverture d’esprit, encouragée notamment par le projet dimmersion
linguistique, ainsi que I'attention portée a la culture et au bien-étre, constituent

les fondements d’'un environnement d’apprentissage stimulant et équilibré.

En intégrant ces trois dimensions dans notre approche pédagogique, nous
cherchons & créer un cadre propice a I'épanouissement de chaque éléve, dans le
respect de son rythme et de ses besoins.

Afin que ce projet ne reste pas une simple déclaration d'intention, nous
présentons ci-dessous les actions concrétes mises en ceuvre au sein de I'école

pour atteindre ces objectifs.
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A I'école Paris, nous croyons que I'éducation ne se limite
pas aux savoirs fondamentaux : elle s’enrichit de projets
concrets, vivants et porteurs de sens. Les thématiques
présentées dans notre projet d'école illustrent les
nombreuses initiatives déja mises en ceuvre ou en cours
de développement par notre équipe éducative, toujours a
I'écoute des besoins des éléves et des évolutions de la
société.

Parmi ces axes, I'éducation culturelle occupe une place
centrale. Elle permet aux enfants de développer leur
sensibilité, leur curiosité et leur esprit critique & travers les
arts, la littérature, le patrimoine, mais aussi la culture
numérique, devenue incontournable aujourd’hui.

Gréce a un usage réfléchi et créatif des outils numériques,
les éleves apprennent a découvrir, créer et partager des
contenus culturels tout en développant leur autonomie et
leur regard critique sur le monde qui les entoure.

Z Notre démarche est ouverte et évolutive : la liste des

projets n’est pas figée. Elle s’enrichit au fil du temps, selon
les envies, les idées et les opportunités, pour offrir aux
enfants un parcours toujours plus riche et stimulant.

Ces actions prennent vie en classe et a I'échelle de I'école,
selon les objectifs pédagogiques visés, et contribuent &
faire de notre établissement un lieu d'apprentissage
dynamique, inclusif et tourné vers I'avenir.

L’accés a une vaste bibliothéque scolaire permet aux
éléves de nourrir leur imaginaire, d’approfondir leurs
connaissances et de développer le plaisir de lire dés le plus
jeune Gge. Cet espace de lecture est pensé comme un lieu
vivant, accueillant et inspirant.

L'ouverture culturelle et linguistique est également
encouragée a travers un échange scolaire avec une école
néerlandophone, permettant aux éléves de pratiquer une
autre langue, de découvrir un autre systéme scolaire et de
tisser des liens interculturels riches de sens.
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De la maternelle & la fin du primaire, nous offrons & chaque
éléve un environnement sain, chaleureux et respectueux de
la nature, propice a I'épanouissement personnel et aux
apprentissages durables.

Dés leur premiere rentrée des classes, un petit cahier «
Faisons connaissance » facilite en douceur la transition entre
la maison et I'école, en créant un lien de confiance entre
I'enfant, sa famille et I'équipe éducative.

Nous assurons une continuité pédagogique fluide entre la
maternelle et le primaire, notamment grace a I'éveil a la
lecture et a [lutilisation de mascottes attachantes qui
accompagnent les enfants dans leurs découvertes. Le
passage vers le secondaire est préparé avec soin, a travers
un accompagnement & l'orientation et des séances
d’'information adaptées.

Notre école participe activement & I'école du dehors, une
approche pédagogique qui permet aux enfants de découvrir
et d’explorer des notions scolaires au coeur de la nature. Ces
moments en plein air favorisent I'observation, la curiosité, la
coopération et le bien-étre, tout en renforcant les
apprentissages de maniére concréte et vivante.

Nous encourageons les collations saines et adoptons une
démarche zéro déchet, notamment grdce a l'usage de
gourdes et de contenants réutilisables. Ces gestes simples
sensibilisent les éleves a leur santé et a la protection de
I'environnement.

Dans cette méme optique de bien-étre global, les éleves de
sixieme primaire bénéficient deux fois par an dune
animation EVRAS (Education & la Vie Relationnelle, Affective
et Sexuelle), organisée par le planning familial. Ces séances,
réparties sur deux périodes, visent & accompagner les
enfants dans leur développement personnel, a favoriser le
respect de soi et des autres, et & ouvrir un espace de parole
bienveillant autour des relations humaines, des émotions et
des changements liés a la puberté.

Enfin, notre école cultive un climat bienveillant et familial, ou
chaque enfant se sent écouté et valorisé. Une bibliothéque
accueillante nourrit le plaisir de lire, et un conseil de classe
permet aux éléves de s’exprimer, de proposer des idées et de
participer activement a la vie de I'école.
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Dans notre école, I'apprentissage devient une aventure
passionnante grdce a notre projet d'immersion en
néerlandais. Dés les premiéres années, les éleves
découvrent le néerlandais & travers des activités
ludiques, créatives et stimulantes : ateliers, jeux, projets
collaboratifs, chants...

Une bibliotheque bilingue soigneusement aménagée les
invite a explorer le plaisir de lire dans les deux langues,
tandis que chansons, comptines et spectacles rendent
I'apprentissage du néerlandais vivant, naturel et joyeux.
Nous enrichissons ce parcours par des sorties culturelles
et des échanges linguistiques avec d'autres écoles
néerlandophones, ouvrant ainsi nos éléves a la diversité
culturelle et a la richesse du monde qui les entoure.
Chaque enfant bénéficie d’'un portfolio de suivi
personnalisé, qui retrace ses progres en langue tout au
long de sa scolarité. Cet outil précieux permet aux
parents et aux enseignants de suivre I'évolution de
I'éleve et de valoriser ses réussites.

Ce parcours immersif est bien plus qu’un simple
apprentissage linguistique : c’est un véritable tremplin
pour I'avenir, qui développe des compétences
essentielles, tant sur le plan personnel que
professionnel.



Dans un monde ou les échanges sont permanents, la maitrise d’une langue
étrangere est devenue une compétence essentielle. C'est pourquoi notre école a fait
le choix de I'immersion en néerlandais, une méthode naturelle, progressive et efficace
pour initier les enfants a une seconde langue dés la maternelle.

Des 4-5 ans, les éleves découvrent le néerlandais en jouant, en chantant et en vivant
la langue au quotidien. Cet apprentissage se fait en douceur, sans nuire a
l'acquisition du francais, que les enfants apprennent a lire et & maitriser en paralléle.
Les recherches et notre expérience de terrain le confirment : 'immersion favorise la
réussite scolaire, stimule la mémoire, renforce la motivation, développe I'ouverture
culturelle et facilite 'apprentissage d’autres langues a long terme.

Loin d’étre un obstacle, 'immersion est une richesse supplémentaire dans le parcours
scolaire. Elle renforce les compétences globales des éléves, sans compromettre leurs
apprentissages en francais ni limiter leurs choix d’orientation future, quelle que soit la
filiere envisagée.

e Atteindre, en fin de 6e primaire, un niveau A2 en compétences
communicatives en néerlandais, permettant aux éleves de s'exprimer de
maniére simple mais efficace dans des situations de la vie quotidienne.

e Garantir a tous les éléves des acquis solides dans I'ensemble des disciplines
(francais, mathématiques, histoire...), équivalents a ceux des enfants suivant un
parcours non immersif.

¢ Rendre I'apprentissage d’une langue étrangére accessible a tous, en
supprimant les barriéres financiéres. Notre programme permet a chaque enfant
de bénéficier d’'un enseignement de qualité, sans devoir recourir & des écoles
privées ou & des séjours a I'étranger.

» Favoriser I'ouverture d’esprit et la découverte d’autres cultures, en intégrant la
langue comme passerelle vers le monde et la diversité.

* Donner aux enfants les moyens et I'envie d’aller a la rencontre des autres, en
réduisant I'obstacle de la langue et en développant leur confiance en eux dans
un contexte multilingue.



Concretement, les éleves sont encadrés par deux enseignants : I'un francophone,
I'autre néerlandophone (ou disposant des titres requis).

Ces enseignants travaillent en étroite collaboration. Selon les matiéres, 'un peut
introduire une notion pendant que l'autre en assure I'application, chacun intervenant
dans un local de référence.

Tout au long du parcours immersif, de la troisieme maternelle a la sixieme primaire,
I'enseignement est réparti a parts égales : 50 % en frangais et 50 % en néerlandais.
L'apprentissage de la lecture se fait en francais, afin de garantir une base solide dans
la langue maternelle.

En fin de sixieme primaire, les éléves passent les épreuves du CEB dans les mémes
conditions que ceux du cursus traditionnel, avec les mémes garanties de réussite.

Nombre de périodes en francais
Nombre de
Classe périodes en o
, N psychomotricité dell
néerlandais cours en cours philosophiques ou éducation O A gpe
francais ) (néerlandais)
physique
M1 / 26 / 2 /
M2 / 26 / 2 /
M3 13 13 1 (non obligatoire) 2 /
P1 12 12 2 2 /
P2 12 12 2 2 /
P3 10 12 2 2 2
P4 10 12 2 2 2
P5 10 11 2 3 2
P6 10 11 2 3 2




En cas d’absence prolongée d’'un enseignant néerlandophone (congé de maladie,
congé de maternité, etc.), I'école mettra tout en ceuvre pour assurer son
remplacement dans les meilleurs délais.

Cependant, si le recrutement d’un enseignant qualifié s'avere particulierement
difficile, voire impossible, le Pouvoir Organisateur pourrait é&tre amené a suspendre
temporairement I'immersion, le temps de trouver un remplacant répondant aux
exigences de la fonction.

Il est tout a fait naturel que certains parents se sentent parfois démunis face a une
langue qu’ils ne maitrisent pas. Mais rassurez-vous : votre soutien reste précieux,
méme sans connditre le néerlandais.
Pour accompagner votre enfant avec confiance, nous encourageons les familles & :
» Faire confiance a I'équipe éducative et au projet d'immersion, construit avec
soin pour respecter le rythme de chaque éléve.
¢ Encourager et rassurer votre enfant, en valorisant ses efforts sans lui mettre de
pression.
¢ Soutenir les devoirs sans traduire, mais en l'aidant a réfléchir, a s'organiser et en
soulignant ses progres.
o Eviter les comparaisons avec des enfants suivant un cursus traditionnel :
chaque parcours est unique.
e Exposer I'enfant au néerlandais de maniere ludique, & travers des chansons,
dessins animés, livres audio ou applications adaptées.
¢ Faire preuve de patience, notamment a l'oral : I'enfant s’exprimera en
néerlandais lorsqu’il se sentira prét, dans un contexte naturel et sécurisant.

En créant un climat de confiance et de bienveillance a la maison, vous jouez un réle
clé dans la réussite de ce beau projet linguistique.

La clé : faire confiance & son enfant et a I'école.



Pour renforcer le lien école-famille et assurer un suivi de qualité, nous mettons en

place plusieurs temps d’échange tout au long de 'année :

e Une réunion d’information collective en début d’année scolaire, pour présenter le
projet pédagogique, les objectifs et répondre aux premiéres questions.

¢ Des rencontres individuelles (définies en début d’'année), afin de faire le point sur
le parcours, les progres et les besoins spécifiques de chaque éleve.

¢ Un conseil de participation, ou des parents élus représentent les familles, relaient
leurs idées, questions ou suggestions, et contribuent activement a la vie de
I'école.
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